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SIXIEME SESSION DU GROUPE DE TRAVAIL mise en ceuvre; et, la définition des termes. Le paragraphe 18(b) dre:
SPECIAL SUR LA BIOSECURITE la liste de la deuxiéme catégorie d'éléments qui englobe: les considé
14-19 FEVRIER 1999 tions socio-économiques; les questions de responsabilité et de répat

La Sixieme Session du G de T il Spécial 2 Bi , tion; et les questions financiéres.
a Sixieme Session du Groupe de Travai écial sur la Biosécu- L .
P P La CdP-2: Lors de la seconde réunion de la Conférence des

rite (G\TSB_6) se: déroulera d_u d|manchel14 a’u vgndredl 19 fgvr!erp rties (CdP-2) qui eut lieu a Jakarta, Indonésie, du 6 au 17 novemb
1999 a Carthagéne, Colombie. La premiére réunion extraordinair

e fa P s . P
la Conférence des Parties (CdP) a la Convention sur la Diversité io?fc}tlaet?igi’zec%l:i?z eptr(é(;esdri:)e dn;ﬁa:él:xi:nse.nrie ! gﬁz?]?u::igulg SLOt
Biologique se tiendra les 22 et 23 février 1999. Des réunions régio quisy rapp '

ales et interrégionales ont eu lieu les 12 et 13 février 1999. Travail a%leat sur'la po’rte'zef du protocole, la CdP devait adopter un/text'e d.e
compromis (Décision 11/5) appelant a: "un processus de négociation

a par'Elr,d un prOje'E de_texte de négociation €labore par le .Secretanggrmettant I'élaboration, dans le domaine de la sécurité des transfer
les délégués se réuniront en deux sous-groupes de travail et deux ; . o : N ,
. ~ manipulation et utilisation des organismes modifiés vivants, d'un
groupes de contact en vue de finaliser le protocole devant étre soumis o Iy A
ala CdP pour adoption protocole de biosécurité focalisé, en particulier, sur le mouvement
' transfrontalier des OMV susceptibles d'avoir un effet nocif sur...la
BREF HISTORIQUE DU GROUPE DE TRAVAIL SPECIAL SUR diversité biologique..." La CdP-2 établit également le Groupe de
LA BIOSECURITE _ _ _ . _ Travail Ouvert Spécial de la Biosécurité (GTSB) chargé "d'élaborer
La Convention sur la Diversite Biologique (CDB), négociee sougs modalités sur la base des éléments figurant dans le rapport de
I'egide du PNUE, fut adoptee le 22 mai 1992 et entra en vigueur leN8drid. Les autres termes de référence du GTSB stipulent que ce
décembre 1993. A la date d'aott 1998, le nombre des Parties de lajernier doit: procéder & I'élaboration des termes et concepts clés;
Convention atteint 174. L'Article 19.3 de la CDB prévoit pour les - examiner les procédures de I'accord informé préalable; identifier les
Parties de procéder a la considération du besoin et des modalités gatégories d'OMV pertinentes; et, élaborer un protocole dont le fonc-

Protocole établissant des procédures pour les bonnes conditions diwvnnement effectif exigerait des Parties la mise en place de mesures
transfert, manutention et utilisation des OVM susceptibles d'avoir wationales.

effet adverse sur la biodiversité et ses composantes. Le GTSB-1:Lors de sa premiére réunion tenue & Aarhus, Dane-
La CdP-1: La premiere Conférence des Parties (CdP-1) de la CRrk, du 22 au 26 juillet 1996, le GTSB entama I'élaboration d'un
qui se tint a Nassau, Bahamas, du 28 novembre au 9 décembre 1988tocole international sur la sécurité dans le domaine de la biotech-
établit le Groupe d'Experts Spécial sur la Biodiversité. Ce groupe nologie. Bien que la réunion ait produit peu de résultats écrits, elle
devait tenir sa premiere réunion a Madrid, du 24 au 28 juillet 1995.représenta un forum pour la définition des problémes et l'articulation
D'apres le rapport de la réunion (UNEP/CBD/COP.2/7), la plupart des caractéristiques des positions exprimées dans le processus de |
délégations ont été favorables a I'élaboration d'un accord internatipagbciation. Les gouvernements dressérent une liste d'éléments pol
sur la biodiversité inscrit dans le cadre de la CDB. Les délégués  |e futur protocole et tracérent les contours de l'information requise
devaient identifier le niveau de soutien aux différents €léments  pour guider leurs travaux futurs.
propqsés pour ce cadre. Les éléments ayant bénéfici_é_d'un_e faveur | 5 cdP-3: Lors de la CdP-3, les délégués adoptérent les décisior
unanime englobent, entre autres: I'ensemble des activités liees auyy/s5 (lignes directrices additionnelles aux mécanismes de finance-
OMV susceptibles d'avoir des effets nocifs sur la biodiversité; le  ment) et 111/20 (questions relatives a la biosécurité). Ce faisant, la Cd
transit transfrontiere des OMV, y compris les mouvements accidensffirma son appui & une approche a deux volets a travers laquelle la
tels; la mise en circulation des OMV dans les centres d'origine ou (ﬁﬁomotion de I'application des Lignes Directrices du PNUE pourrait

diversité genétique; les mécanismes d'évaluation et de gestion degyntribuer au développement et & la mise en ceuvre d'un protocole d
risques (RAM); les procédures de I'accord informé préalable; la fagjliysécurité.

tation des échanges d'informations; le renforcement des capacités et la
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Le GTSB-2: Lors de la seconde réunion du GTSB qui s'est Le GTSB-5: La Cinquiéme Session du Groupe de Travail Spécial
déroulée du 12 au 16 mai 1997 a Montréal, les délégués devaient sur la Biosécurité se réunit du 17 au 28 ao(t 1998 a Montréal, Canac
débattre d'un ensemble de sujets englobant entre autres: les objedtiés, délégués y procéderent a la consolidation des options relatives ¢
I'accord informé préalable; les procédures de notification liées aux45 articles du projet de texte révisé les réduisant a 40 articles dans |
transferts d'OMV,; les autorités compétentes; les points focaux (corcenclusions des sous-groupes de travail et les groupes de contact. |
spondants nationaux); les échanges d'informations et le mécanisndetigués parvinrent ainsi a réaliser I'objectif fixé par le Président
déploiement des données; le renforcement des capacités; la partidfmester au début de la réunion, a savoir, la consolidation du texte de
tion et la conscientisation du public; I'évaluation et la gestion des maniére a ne garder qu'une seule option pour chaque article. Trente
risques des mouvements transfrontieres accidentels; le suivi et de daticles demeure cependant entre crochets, ce qui indique que les
mise en conformité. Le GTSB-2 établit aussi un groupe de contactdélégués ne sont pas encore parvenus a s'accorder sur un certain
chargé de I'examen des propositions avancées pour les définitionsxesbre d'éléments du protocole. Certains observateurs devaient
termes clés et chargea le Secrétariat de la compilation d'une liste commenter que le GTSB n'a pas encore commencer les négociation
alphabétique des termes nécessitant une définition et de la soumetjoe &ette session a été encore un exercice de consolidation de texte
leur considération durant le GTSB-3. Des positions polarisées ont continuer a émerger au cours des discu

Le GTSB-3: La troisieme session du GTSB se tint du 13 au 17 Sions sur les points de savoir si le champ d'application du Protocole
octobre 1997 a Montréal. Les délégués devaient produire un projetiifduait ou pas "les produits dérivés", sile Protocole devait traiter de:
texte consolidé qui servira de plate-forme & la négociation d'un pro@iestions de responsabilité et de réparation et si le Protocole devait
cole de biosécurité. La réunion établit deux Sous-groupes de Travéciliter I'échange d'informations en matiére de commerce d'organ-
pour traiter des principaux articles du protocole, ainsi qu'un groupg¥fes vivants modifiés ou refléter une approche plus précautionneu:
contact sur les thémes institutionnels et les clauses finales. On y étdlgginmoins, les thémes a négocier ont été clarifiés et cela devrait
par ailleurs le mandat du groupe de contact sur les définitions pourr@ndre plus aisé le travail des délégués au GTSB-6.
charger aussi du traitement des annexes. Les délégués traitérent égaled= BUREAU ETENDU DU GTSB: Le Bureau étendu du GTSB
ment en Pléniére d'un certain nombre de questions en suspens, teBegéunit les 21 et 22 octobre a Montréal pour faciliter I'organisation
que: les considérations socio-économiques; la responsabilité et la dgsatravaux du GTSB-6 et de la réunion extraordinaire de la CdP.
ration; le trafic illicite; la non-discrimination; le commerce avec les Compte tenu de lI'importance du panier des travaux incombant aux
Parties non visées a l'accord; ainsi que des objectifs, des obligatiodglégations dans la finalisation du projet de texte du protocole, le
générales, de l'intitulé et du préambule du protocole. Bureau Etendu a pris un certain nombre de décisions au sujet de la

Le GTSB-4: A l'ouverture du GTSB-4 qui se déroula & Montréalstructure de la présente réunion. Il conclut ainsi que bon nombre de
du 5 au 13 février 1998, le Président Koester (Danemark) soulignaR@€t d'articles pourraient étre considéré en groupe. Il demanda aus
le GTSB entrait dans la phase de négociation et que les participang Secrétariat de procéder a I'analyse du projet de texte de négociat
devaient essayer de réduire, & travers un consensus négocié, le n@itdaborer un tableau montrant les articles pouvant étre examinés
d'options existantes pour chacun des articles. Le GTSB-4 adopta Ig§nsemble. Le document UNEP/CBD/BSWG/6/3 renferme un tableal
méme structure que celle du GTSB-3, utilisant deux Sous-groupes@entifiant pour chaque intitulé, les principaux articles et ceux compo
Travail ouverts pour le traitement des articles centraux du protocol&ét des éléments en rapport.
deux Qroulpes. dg Contact sur les deflnltlops etles annexes e,t sur IBB%NS LES COULOIRS
guestions institutionnelles et les clauses finales. Les délégués devaie
y comrmencer I'eg\amen’d"ur.l ce;rtam nombre d'articles qui avaient &Bir bon nombre de délégués se rendant aux différentes réunions
discutés de maniére préliminaire au cours du GTSB-3, tels que ceyy

] . L L . - “~Tegionales et se préparant activement au travaux de la semaine a ve
sur: les principes/objectifs, les obligations générales, la non-dlscrlrgléﬁucoup d'entre eux se sont déclarés optimistes quant & la perspec

nation, les gonsidératjops s’ocio-éc'onomiques, etla resPon,Sabi”té@hr"i‘accord sur le protocole cette semaine, avec toutefois des avis
compensatllon. Les delegues devale’nt €galement y poursuivre Ieu. ariés sur la force du texte attendu. Certains d'entre eux estiment gt
traval! sur d'autres q\ue‘zstlon.s,abordges auparava}nt et notgmment. 1€ questions de "produits dérivés" et de responsabilité ont assez m
questlons'to.uchant a I.AIA’ lévaluation etla 9‘35"0” des risques, Ie(gour permettre une évolution par rapport aux positions passées et ul
normes m|n|malg§ nationales, les mesures d'urgence et le renforc \vancée dans les débats. Les attentes quant a la réussite du protocc
ment des capacités. . . ) ~ sont grandes, comme en témoigne la présence prévue pour toute la
La CdP-4:La Quatrieme Réunion de la Conférence des Partiegggaine du Directeur Exécutif du PNUE. Jusque 14, onze ministres,

déroula du 4 au 15 mai 1998 a Bratislava, Slovaquie. En vertu de layec une forte représentation africaine, sont attendus pour la CdP
Decision 1V/3, la CdP décida la tenue de deux réunions supplémensyiraordinaire.

taires pour la finalisation du protocole de biosécurité, la premiére, du
17 au 18 ao(t 1998 et la seconde, début 1999, suivies par une réunion ,
extraordinaire de la CdP pour I'adoption du protocole. Par ailleurs, la A SU!VRE "A‘UJOURD HU,I .

décision: énonga que le Bureau du GTSB devait &tre maintenu sous |&-ENIERE: La Pléniére d'ouverture est prévue dimanche 14
présidence de Veit Koester (Danemark) jusqu'a I'adoption du protof€vrier 1999 a 15h. Le Président du GTSB, KOESTER, le Ministre
cole; établit 'agenda de la réunion extraordinaire de la CdP; et, fix€Riombien, MAYR, le Directeur Exécutif du PNUE, TOPFER, et le
date limite du ¥"juillet 1998 pour les soumissions gouvernementale%ecre‘[,alre E>.<ecut|f de la CDB, Z,E.DAN’ y donneront _des_ allocutions.
concernant les dispositions du protocole es déclarations des groupes régionaux et des nominations pour le
' Groupe Juridique-Linguistique sont également prévues.

Mans les couloirs du Centre des Congrés de Carthagéne, on a pL



